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part kan, indtil en sddan lesning foreligger,
treeffe sidanne foranstaltninger, som den sken-
ner nedvendige.

Kapitel I11

Fiskeri
ARTIKEL 23

Bestemmelserne i dette kapitel finder-anven-
delse pa fiskerivarer med oprindelse i Felles-
skabet og i Bulgarien, som er omfattet af for-
ordning (EQF) nr. 3687/91.

ARTIKEL 24

Bestemmelserne i artikel 21, stk. 5, finder til-
svarende anvendelse pa fiskerivarer.

* Kapitel IV
Feelles bestemmelser
ARTIKEL 25

Bestemmelserne i dette kapitel finder anven-
delse pa handelen med alle varer, medmindre
andet er fastsat i dette kapitel eller i protokol
nr. 1,2 og 3.

ARTIKEL 26

1. Ingen ny import- eller eksporttold eller af-
gifter med tilsvarende virkning mé indferes, og
allerede geldende told- eller afgifter mé ikke
forhojes i samhandelen mellem Fzllesskabet
og Bulgarien fra tidspunktet for aftalens ikraft-
traeeden.

2. Ingen nye kvantitative import- eller eks-
portrestriktioner eller foranstaltninger med til-
svarende virkning ma indfores, og bestdende

restriktioner eller foranstaltninger ma ikke go-

res mere restriktive i samhandelen mellem Feel-
lesskabet og Bulgarien fra tidspunktet for afta-
lens ikrafttreeden.

3. Uden at dette bergrer de indremmede lem-
pelser i henhold til artikel 21, m4 bestemmel-
serne i nervaerende artikels stk. 1 og 2 pa ingen
méde medfore nogen begrensning af Bulgari-
ens og Fellesskabets respektive landbrugspoli-
tik eller foranstaltninger, der treeffes i henhold
til denne politik.

ARTIKEL 27

1. De to parter afholder sig fra enhver foran-
staltning eller intern praksis af fiskal art, der di-
rekte eller indirekte bevirker en - forskelsbe-
handling mellem varer fra en af parterne og lig-
nende varer, der har oprmdelse pé den anden
parts omrade. °

2. Varer, der udfores til en af de to parters
omrade, ma ikke fa fordele af intern afgifts-
godtgorelse, der er hojere end den afgift, de di-
rekte eller indirekte er pélagt.

ARTIKEL 28

1. Denne aftale er ikke til hinder for opret-
holdelsen eller oprettelsen af toldunioner, fri-
handelsomrader eller grensetrafikordninger,
for s& vidt disse ikke medferer &endring af den
samhandelsordning, der er fastlagt ved aftalen.

2. Der finder konsultationer sted mellem par-
terne i Associeringsrddet om aftaler om opret-
telse af sddanne toldunioner eller frihandels-
omrader og pad anmodning om andre vigtige
sporgsmal vedrerende deres respektive han-
delspolitik over for tredjelande. I tilfeelde af at
et tredjeland tiltreeder Feellesskabet, skal der i
serdeleshed -afholdes sddanne konsultationer
for at sikre, at der tages hensyn til Fellesska-
bets og Bulgariens gensidige interesser som
fastlagt i denne aftale.

ARTIKEL 29

Bulgarien kan treffe ekstraordinare foran-
staltninger af begrenset varighed, som afviger
fra bestemmelserne i artikel 11 og artikel 26,
stk. 1, i form af forhgjet told.

Disse foranstaltninger mé kun vedrere indu-
strier i deres vorden eller visse sektorer, som
undergar omstrukturering eller er udsat for al-
vorlige vanskeligheder, seerlig nar disse vanske-
ligheder forvolder alvorlige sociale problemer.

‘Den importtold, der anvendes i Bulgarien pé
varer med. oprindelse i Faellesskabet som folge
af disse foranstaltninger, ma hejst udgere 25%
ad valorem og skal omfatte et praeferenceele-
ment for varer med oprindelse i Fallesskabet.
Den samlede vaerdi af importen af varer, som
omfattes af disse foranstaltninger, ma hegjst ud-
gore 15% af den samlede import fra Fellesska-
bet af industrivarer som defineret i kapitel I i
det seneste ar, for hv1lket der forellgger stati-
stikker. :



